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PEAZHE ] Submission Time:
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4HH4R5% Village Code:

BRI
NOMINATION FORM

BEERRE Fy (ARBAUFRIEER) MG (55 5411 2) 265 7 fi%
Section 7 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L)

R (RERAR)
RURAL BY-ELECTION (INDIGENOUS INHABITANT REPRESENTATIVE)

WEZRGHH)

(Name of Rural Committee)

(RFAF A4 78)
(Name of Village)

HWEEHEE © 2024F 12 A1 H
Date of By-election : _1 December 2024

CHTEt: 35/ IETE R IL 2% » AT HT A N0 Z ST (EH IS ABRE w2 (R R U e 5 2 15589 )
(“FHHT") o J

[Note: Please read carefully the accompanying “Notes on Completion of Nomination Form for the Rural
By-election (Indigenous Inhabitant Representative)” (“Notes”) before completing this form in BLOCK
LETTERS.]

ST - B
PARTI : NOMINATION

FE—H : REENEH (HIIRHENEET <) (23099551, 2,5, 6,7, 10, 14 K21 I )
Section 1 : Particulars of Candidate (To be completed by the candidate.)
[See Notes 1, 2, 5,6, 7, 10, 14 and 21]

OCER (IEFE)

Name in Chinese (in BLOCK LETTERS) [ FEIE B B35 B 538 [T TS5 00 B IR I 2 B 5 77 55
EHIEE o SEEEE S TRRNEE —E 7
[please state the name as shown in the Hong Kong Identity Card and strictly
follow the writing as shown in it, see Note 5 and PART I of Appendix]

OLEER

Chinese Commercial Code

FSA% (EAS) () -

( R S IH )
Alias in Chinese (in BLOCK LETTERS) (if applicable) [see Note 5]
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FSLYER (IEFE)

( HERBHEE 575 ) (4t Surname) (%4 Other name)
Name in English (in BLOCK LETTERS) [see Note 5]

FILA# (TERE) ()

([ RIS S 1)
Alias in English (in BLOCK LETTERS) (if applicable) [see Note 5]

EAREG TR

Hong Kong Identity Card Number

HAEH / / PR
Date of Birth (H Day/ H Month / 4. Year) Sex
Hrht (P30

Address in Chinese

[ TEBSHEE IR N AT X E R BRI TE BN L S35 2 ~ 5 ~ 6 TR
FFE _EL 7> ] [the name and address (in Chinese) of the validly nominated candidates will be
listed in the relevant notice(s), see Notes 2, 5, 6 and PART II of Appendix]

Mtk (B£30)

Address in English
[ JEF R EELHTNRIEEA T 5 R EFIITE BRI 2N L a5 2 ~5 ~ 6 THRHT
FFE L) ] [the name and address (in English) of the validly nominated candidates will be
listed in the relevant notice(s), see Notes 2, 5, 6 and PART II of Appendix]

AL

Correspondence

Address

[ HIEE EATHAT IR - 2975 6 TRR SENT#E 577 ]
[if different from the above address, see Note 6 and PART II of Appendix]

ek (TERERER):

[ RERBASE 738) (132 Chinese)
Occupation (Optional)
[see Note 7]

(¥£3Z English)

(EEEELS NG

Home Telephone Number Office Telephone Number
BRI HERS

Mobile Number [ RERAHES 6 7 )

Fax Number [See Note 6]

EREhhl [ RERASE 6 H )

Email Address [See Note 6]

HAD/RRE_ITR(By-E)



BUAKE (EREENEE):

[ RS 7 3H ) (13Z Chinese)
Political Affiliation (Optional)
[See Note 7]

(L3 English)

EHTPEERARNRGSER (TEERREE) (RRHE 2 & 21(h)H)
Contact Information for the Media and Public (Optional) [see Notes 2 and 21(b)]

ENHHE Correspondence Address :

BEELFEE Telephone Number :

{EHESEHE Fax Number :

EEFEH I Email Address :

HAD/RRE_ITR(By-E)



BHT : FEENEBH (UHSE 5 BRI AR 5 SR RBIRIERN, R E A E B
BRRENLUIE) FZBIEEN ) [ HEFILEIF]  IREARIEENFZMHIF 3 ~ 4 &
21 JE(E7E (BRI EPT) (5 486 F)NTZ 1 HIRIEEFHRRN tRIEEFHERY") = J

Section 2: Particulars of subscribers (Section 2 of PART I of this form must be subscribed by at least 5

registered electors of the relevant Indigenous Village/Composite Indigenous Village (other than
the candidate).) [Before completing this section, candidate and subscribers should read Notes 3, 4
and 21 (including the Data Protection Principles in Schedule 1 to the Personal Data (Privacy)
Ordinance (Cap. 486) (“Data Protection Principles”)).]

MEZEGHNE *RJEA SRR T

Name of Rural Committee Name of *Indigenous Village/Composite Indigenous Village
fEHE] : 2024 F 12 H 1 H fEEE A\ 44 (IEAD) -

Date of By-election: _1 December 2024 Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

R B F R A RN E S B R - Bfg4 Bl A\ £ Bz SRy b2 SR8 A - P
A E BT —

We are registered electors for the above *Indigenous Village/Composite Indigenous Village and we hereby nominate
the person named above as a candidate for the Village at the above by-election. The personal particulars of each of

us are as follows—

¥ EEMEEAE

Please delete whichever is inapplicable.

HAD/RRE_ITR(By-E)



242 AEHK Particulars of Subscribers
REBABHEHATER - £RRA - BTS8PSR RS HREE -
Particulars of subscribers will be made available for public inspection.
All identity document types and numbers will be covered before display.
( REEAEE 3 ~ 4 & 21 FH(REREERREAD ]
[see Notes 3, 4 and 21 (including Data Protection Principles)]
L P 55T R B TS PN
No. (R ERB R AT AR (WVRRE#
5 53 8 S B R 3R S) REABREFEE)

ey (ER) (RS (ERE) Identity Document Type and Number Supscriber’s

. . in English (Must be the same identity document type and Signature

(i;ll g;g"csf( (Surname first) number that was used for voter registration) (must bfe

(in BLOCK R T personally signed
LETTERS) LETTERS) Cat by each subscriber)
Type Number

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

HAD/RRE_ITR(By-E)




FE2E (BEEARRRY - EREBAREZEEMEEANLSE, B (HiEENER)
({EHEER] > HSREHE 1213141516~ 18~19 20 K 21 7H)
PART Il : CANDIDATE’S CONSENT TO NOMINATION, DECLARATION OF
ELIGIBILITY AND CONSENT TO RELEASE OF CANDIDATE’S
RECORD/INFORMATION (To be completed by the candidate)
[Please refer to Notes 8, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 20 and 21 before completion.]

I PGEMBRHREAREREE M oE Gl A - BEERZ R4 R LI EE A -
I, being the person mentioned in Section 1 of PART I of this nomination form, hereby declare that I
consent to being nominated as a candidate at the above by-election.

2. WEERATEARASFTI A RRAVER Y H T R HE

I hereby confirm that my particulars as contained in this nomination form are true and correct.

3. PGEIED > % CIRAPAAFRERRE]) (56 576 B) 56 22 (RZME » A BB LalfzE ot
R RIEEEAN - Kt - P —
I hereby declare that I am eligible under section 22 of the Rural Representative Election Ordinance
(Cap. 576) to be nominated as a candidate at the above by-election. In this regard, I confirm—

(a) FE LAgIrIFER - &

I am an indigenous inhabitant of the above Village; and

(b) FKEEw21 5%+ K

I have reached 21 years of age; and

() HESWAERS A LAGIHTER § &

I am registered, and eligible to be registered as an elector for the above Village; and

(d) & CABERRET) (56 115 %) sl EEKkAMER - &
I am a Hong Kong permanent resident as defined by the Immigration Ordinance (Cap.
115); and

(e) BoEFEINERE -

I ordinarily reside in Hong Kong.

4. BEEILED - BIRATAD - PR (IR RERIRE]) (5 576 %) 25 14 K 23 {RATHEEUE
Al LA e AR _E Al e T R SR B RS BE S R A4 B (R B A B E B R AR 2 &K -
( R 18 37 )
I declare that to the best of my knowledge, I am not disqualified from voting at the above
by-election nor disqualified from being nominated as a candidate or elected as a Rural
Representative by virtue of sections 14 and 23 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576) or any other law. [see Note 18]

5. PREIE] > B (L) MREUE RS T - ROV O (EA%)
SIS (EAUE) SIS EIEERRNESE (EAR) 1 1 RES EH
FIUEOE © RS 5E 220 RIS 12~ 19 2 20 71 -

6
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I declare that I will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region. I clearly understand that upholding the Basic Law means to uphold all the
provisions of the Basic Law, including but not limited to Articles 1, 12 and 159(4) of the Basic Law.
I have read and fully understood Notes, 12, 19 and 20.

BRI > BACIER AR -

I declare that I am not an incumbent Rural Representative.

BIRE—PEY] > FACHE R KA E S RO R R RN - AT A2
TR T ELA AR AT S S 44 R (R A > FRE T CAPRBARIBERROI) (5 576 &) J (#E
SRR R (OO ARBT) (55 S41L B) BYRE » SRl FAE 2 RARAL A2 b A HLA AT AT it
Y SERES -

I further declare that I have not been nominated as a candidate for any other Rural Area(s) in this
Rural By-election. If I have been nominated as a candidate for any other Rural Area(s) in this
Rural By-election, I have, in accordance with the requirements under the Rural Representative
Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), withdrawn all my nominations in respect of all other Rural Area(s) in this
Rural By-election.

FLIRAEATR 356 2 2565 7 Befntiest BRI > ORI REEARRER L - REES
HE FORBETZE B R TA ARIEMS(ERERN RN AEEBE - ABEERE  BREER
e~ BHE - BT R SR EEE) B (AR R T ER)IAE IR AR
RILHVER - DURBIER A Rl N\ R B B B[R R RRAURIVER - IO REE LACA R
ERARRNER T E - REEGRE BB EHZ B g AR I sk sER - DU
B -

In respect of my confirmation and declarations made in paragraphs 2 to 7 of this PART, I hereby
expressly consent to the relevant Returning Officer, the Home Affairs Department and the Electoral
Affairs Commission verifying (including by means of a matching procedure) the information
supplied by me in this nomination form and my eligibility to be nominated as a candidate and to be
elected as an Indigenous Inhabitant Representative with all the relevant authorities (including but
not limited to the Immigration Department, the Civil Service Bureau, the Registration and Electoral
Office, the Correctional Services Department, the Hong Kong Police Force and the Official
Receiver’s Office). 1 also expressly consent to the above authorities’ release of any record or
information concerning myself to the relevant Returning Officer, the Home Affairs Department and
the Electoral Affairs Commission for verification purposes.

EEAFE
Signature of Candidate

HHAA - (E3: PN =
Date Name of Candidate
7
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F=Er 0 BRE (HRIBAHER) (F2REEHE 16 K 21 1H)
PART III : ATTESTATION (To be completed by a witness)
[Please refer to Notes 16 and 21]

1. FREBFARRELFEE BN ERES THEE B EEREE -
I hereby declare that PART II of this nomination form was completed and signed by the candidate in my

presence.

2. EAVEAEBRHT —

My personal particulars are as follows—

thcgks (IER)
Name in Chinese
(in BLOCK LETTERS)

B (IEFE) -
Name in English (% Surname) (4 Other name)
(in BLOCK LETTERS)

G orsg st GEREITER REES) -
Identity Document (please specify Type and Number)

HbhiE:

Address

HI: e NEE

Date Signature of Witness

HAD/RRE_ITR(By-E)



FUOERT  BREARBEESEVNAE (HARIHYESE EHHE)
PART IV : DECISION ON THE VALIDITY OF THE NOMINATION OF CANDIDATE
(To be completed by the relevant Returning Officer)

fBREE A% (IEA) :
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

KB ERFT AR ERIE - AARE -
Having checked all relevant details, I hereby decide that:

D _EafifeisE NEHIER S B AR -

the above candidate is validly nominated.

D b e e A HIBE A Ry Ry - JRENANT -

the above candidate is not validly nominated and the reason(s) *is /are as follows:

B EEHE
Signature of the Returning Officer

H - BETAEY
Date Name of the Returning Officer

*EMENEAE -

Please delete whichever is inapplicable.

[ s EE ks e v 5 -

Please tick as appropriate.

HAD/RRE_ITR(By-E)



FRED ¢ BREEEREANEFEHEREEEERHATE
(A RARYEEER FAEIHE)

PART V: ENDORSEMENT IN RESPECT OF DECEASED CANDIDATE /
VARIATION OF DECISION ON THE VALIDITY OF NOMINATION
(To be completed by the relevant Returning Officer)

B A (IEAD)
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

[] Ao\ semsmomiisa biipse \ B2t - Ssests bbb \ et -
It has been proved to my satisfaction that the above candidate has died and I hereby endorse
on the nomination form the fact that the candidate has died.

D A NFEIESHANG(S 47 b pcfgise A PR NE e 4 Ry it 88 A\ VRS - B AU NIRRTy R
JE o MRE R BE N HYHR A R AR o R ¢
It has been proved to my satisfaction that the above candidate is disqualified from being
nominated as a candidate. I hereby vary my earlier decision and decide that the candidate is
not validly nominated and the reason(s) *is/are as follows:

BRFIHE
Signature of the Returning Officer

HEA BB
Date Name of the Returning Officer

*EMENEAE -

Please delete whichever is inapplicable.

L e sy s P L ™V 5% -

Please tick as appropriate.
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HERABHE(RERARRAFBHRA

Notes on Completion of Nomination Form for the Rural By-election
(Indigenous Inhabitant Representative)

DUNERIH R 255 - BRIEREENNEN] > 5525 (IR URERIRE]) (55 576 &) - (E#EH
(FRER R ARELT ) 5R01)) (35 554 5) REAARNEAD] - SFEENR (EERER (IR ARE
22 HP) (5 S4IL &) -

The Notes below are for reference only. For legislation concerning nomination matters, please
refer to the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576), the Elections (Corrupt and Illegal
Conduct) Ordinance (Cap. 554) and other relevant legislation, including but not limited to the
Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L).

I FRAFE AR —AFEEA - (AR REE E IR — (e SR

HRAB(EFES 1 £ 10 H) - AEENERBEFEEIVNEE NEiEaERE - 5 A4
RFHEERIRYIED - 5577 S s n 5 =R FHHB IR AL ERAE -
Each nomination form may only be used for the nomination of ONE candidate. Candidate
should submit a duly completed nomination form (including Page 1 to Page 10) to the relevant
Returning Officer. If a candidate downloads the nomination form from the website of the
Home Affairs Department, please print on A4 size white papers. Please do not use pencil
or erasable pen to fill in the nomination form.

2. (BREANHIER A SR T AR o BEA A ST RERGEN T EE AR - a4t
GEAS ERHES B BRTEE - 2RI IREEZ F BRI T R A R R St M E R As A R -
Candidate’s address will not be made available for the public. Candidate may choose to
separately provide his/her contact information for the media and public. The supply of such
contact information is optional. ~Nevertheless, the provision of such information to the media
and public may facilitate them to contact the candidate concerned directly.

3. REE (ARRBAEREERRET) (565 576 F) 55 25 Rk CEEERIEFy (FIATRERERER) MP) (5
S41L E)5F 7 1% - TR tRkis i) S AR EIN HERFINEESCE
REEEZERRELA - ENIELIREUA G R HIRA RSN ST - iR AAR
HAAFFEERRMSRAEN > IRERB I HZN 5 ZREBAFEE - A8 10 24
A EENFER TSR ERARRB AR H ) » S EERMETEE Ef 6
FEHE()” FAGHIIER HA - tERENE—H (BEFRAEETE ) EIRER ARG H
—HFXTHRVERE(E - BENEESRUANER - THREEZRS AHAFEER
B ERE%EE - WEENERRER » R S HEA TG ERARLE LIRS
fitr, A ER R TR - (R AN B AR AR R H 5 58 S (R TR
NECEAEA BAAI IEFVE RS SCM R BRI RIZHY 5 7338 9 S0 LBy 4 -
According to section 25 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576) and
section 7 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L),
a nomination form must be personally signed and subscribed by at least 5 registered
electors for the relevant Indigenous Village/Composite Indigenous Village. A candidate
should not sign as a subscriber in his/her nomination form. To avoid the risk of invalidation
of the nomination if any subscriber is unqualified, the nomination form may be subscribed by
more than 5 subscribers. If there are more than 10 subscribers, candidate may use the “Rural
By-election (Indigenous Inhabitant Representative) Supplementary Sheet for Subscribers”.
Each supplementary sheet should be marked with a consecutive serial number starting with
“Supplementary Sheet (1)”.  All pages (including all supplementary sheets) of this form must
be returned to the relevant Returning Officer in one complete set. A candidate should check
the qualification of the subscribers and remind each subscriber to personally sign this form.
If for any reason a subscriber is found not to be qualified to subscribe the nomination form,
his/her subscription will be disregarded. A candidate should also remind each subscriber to
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provide the name as shown on his/her identity document (being the identity document based
on which the particulars of the subscriber are recorded in the final register of the relevant
Village).

4. F-ROBERAASLEABIEERIN AR - R E AR b

DR ANEr%% - 5B HNIE R RS SIS N mE AL R ERA
RHHMIRRLER -
A registered elector is only entitled to subscribe the specified number of nomination form(s)
in respect of his/her own Indigenous Village/Composite Indigenous Village. The specified
number of nomination forms means the number of nomination forms that is equivalent to the
number of Indigenous Inhabitant Representative(s) to be returned for the Village at the
by-election.

5. EHPAMSCRCESCER SR AL Rtk - DUERSE (EEERAERT (UPATRRIESR) KB

(3 S4IL B)EBUN B LTS AR A& MR E A2 - B A\ B A HH R
BREGERS AL ~ AL | - Rk EREBUSE RESRIS (R Rt - sl BB RS R (R 5%
FERGT) o S o (B AVEIE RS A H B oS8 (T8 A\ GCERAE A REATAS e
REECMARERIFTHIERY & 358 - B H R H &R 05 BB raE2 (RN
RS0 0T) (5B N RS SO AR R BB IR I AE L B S sg IS BTN B RS
RS FFEFEEILNIE) © REEE T ETRNE & LS R (=2 AR5 a8 S TIE
Ko/ B B A FR B RRAY R 2E AR IR L IERDE - AR ARARYER EAEE 4
B NI Ry NI R 1 SR By 58I S E BRI A AR [E] » 3Z B A mT AR
H— IS - ARER R A S ERURIVRE A ER(EfER R FEIERE L - A
BREEES th ok 4 RO AL B E BRI - ] 2R -
To facilitate the publication of the Notice of Valid Nominations and other specified notices in
the Government Gazette in accordance with the Electoral Procedure (Rural Representative
Election) Regulation (Cap. 541L), please provide the name and address of the candidate in
both Chinese and English. A candidate can fill in his/her office or business address,
correspondence address!, residential address or post office box number as address. The
address information should be complete (see PART II of Appendix). Besides, a candidate
must provide the name as shown on his/her identity document (being the identity document
based on which the particulars of the candidate are recorded in the final register of the
relevant Village, which is usually his/her Hong Kong Identity Card) (see PART I of
Appendix). The candidate should strictly follow the writing of his/her Chinese name as
shown on his/her identity document in Traditional Chinese or Simplified Chinese (as the case
may be). Failure to comply with this requirement would cause a delay in checking the
candidate’s identity document and/or require him/her to return to the relevant Returning
Officer’s office for rectification. If the relevant Returning Officer is satisfied that the
candidate is usually known by a name different from that shown on his/her identity document,
that candidate may include such different name as his/her alias. The name (including alias)
of the candidate as shown in the Notice of Valid Nominations will be printed on the
ballot papers. Candidates may refer to the Appendix for the points to note when filling in
the Chinese name and address.

6. IR¥E (BEERERF (ABAEREEE) BIfT) (55 S41L 5) 55 12() () > ARARVEER (L0
IR RN RS A IR A E Y E H R A5G N A R s A A
ERRGERAIEEEN - ErEALARE S EE AR R A RS LR (iR 2EAL -
PRAREDESARHVENSN - FrAHRESEHEEERAVER LR HES - =
TER NS G LIEES - ME SRR L AT A R I (A HYEE) X34
e A

b AnfE A A BRSO Ry R - ARSI AR A L ERRAY R -
If an address of another person/organization is used as correspondence address, the prior consent of the
person/organization concerned must be obtained.
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According to section 12(1) and (2) of the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), the relevant Returning Officer must send a written notice of his/her
decision that a person is validly nominated or is not validly nominated to the person
concerned and each validly nominated candidate for the Rural Area concerned. Such a
notice must be sent to the address provided by each candidate concerned as given on his/her
nomination form. All correspondence, important information and notices, except the
relevant notices on the validity of a nomination, from the Home Affairs Department or the
relevant Returning Officer will be sent to the candidate by email, by fax or by mail to the
correspondence address, if provided, as given in the nomination form.

7. BB NFDEEERR GRS BHCE RBUBKBRIVER - IEEERIRE A RAER] - 4
5388 N ABH EBUBKERIHE S AT EES Y458 - it 0 A B AUS A R RS = (=
B o BEARES - MR R CGEITE RN ARSI B R S 3A - AT i
BT B8R LR VAR BIRSE) - ARERIERE R EATE R EE -
A candidate may choose whether to state his/her occupation and political affiliation in the
nomination form, which will be made available for public inspection. If the candidate
mentions the name of any organization when stating his/her political affiliation, he/she must
seek the written consent of the organization concerned beforehand. The name, sex and
occupation of the candidate will also be published in the Rural Representative Election
website. Information (such as occupation) provided by the candidate in the Grid Paper for
“Introduction to Candidates” should not be inconsistent with information stated in the
nomination form.

8. IRMEMRLVATEREAAI © 2024 4E 10 F 22 HEE 2024 4E 11 H 4 HN (ERWAEREE

W) o BRASEISNIER BT - REERAREAN (E—2200 0 EFUEET
TR BN L BN E PRI hifRE A B (B2 R H R IES A
EMHEAM T EERIN B R GARAVER T - R CERER (IRFRESR)
BiI) (35 541L F)ZE 2AQ) 5k - AHEIHRVRE — HEEEH KA S H(EZ LIFEA T -
30 A LN ] P B (AT B i B L 5 B B AR 5 P 5 e T P B o 2%
EaszsafE (FARER GUEE SRR FRET) (55 62 B) VMR iHE]) - $244]
R ZEWIEES R RE S HHY T LF H&EE -
A nomination form must be handed in by the candidate in person (except where the
Returning Officer has, on application, authorized any other manner of submission) and
received by the relevant Returning Officer within the nomination period from 22 October
2024 to 4 November 2024 (both days inclusive) during ordinary business hours (Monday to
Friday: from 9 am to 5 pm; Saturday: from 9 am to 12 noon) on any day other than a general
holiday. According to section 2A(3) of the Electoral Procedure (Rural Representative
Election) Regulation (Cap. 541L), if the last day of the nomination period falls on an
inclement weather warning day (a working day on which a gale warning or a rainstorm
warning is in force at any time during ordinary business hours; gale warning and rainstorm
warning have the same meaning as in the Judicial Proceedings (Adjournment During Gale
Warnings) Ordinance (Cap. 62)), the nomination period will be extended to end on the next
working day which is not an inclement weather warning day.

9. R NEFFIEIe AR - MEREAIIGE AT - ek a8 A hm F
_—LE o
A prospective candidate is strongly advised to submit his/her nomination form as early as
practicable so that any mistakes found in his/her nomination form can be rectified before the
end of nomination period.

10, [EFEARISATHEUEEE AL M B E RN K IR G A RHHYEE R LT
PR -
The relevant Returning Officer may not accept any nomination form on which the name or
other important particulars of the candidate has/have been amended, altered or corrected.

13
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1. BEREI(EREREXRECAHUERAE » AR 2 TLUESE -
The Returning Officer’s decision on the validity of a nomination may be questioned only by
an election petition.

12, fRRRIBOAE (RRMURERGRET) (5F 576 F) K (BEERREfr (RIABURER) HH)
(5 S41L F) HVRESIEFTRRHVER 254 A5 - IRE (2R (IR AAFREER)
By (5 541L &) 56 T0)F - EREREENE GG FERNHIEHE G AN - AR
FYBEEE EAE M SR BB NIRRT B EMZ EER BBEEELR -

A nomination will not be valid unless the nomination form contains the information as
required in the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral
Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L). According to section
7(3) of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L), the
Returning Officer concerned may require the candidate to furnish any other information
which is not covered by the nomination form as that Officer considers necessary in order to be
satisfied that the candidate is eligible to be nominated and as to the validity of the nomination.

13, (REEANSER AL RHETE LT — (BT @ E SR 4 IR Al [l 22 R R A
TR R ERARER P RER - RN ESHe RS - it A ERIEHE
EREFRB A ZE P AT AR AR 2 (A0A) - &Rt HAR AT EACHTR R
TR VR
A candidate cannot be nominated for more than one Rural Area and cannot stand for both
Indigenous Inhabitant Representative election and Resident Representative election/Kaifong
Representative election in this Rural By-election. When a candidate submits his/her
nomination form, he/she must have withdrawn his/her nomination in respect of all other Rural
Area(s) in this Rural By-election, if any, otherwise his/her subsequently submitted nomination
form will be treated as invalid.

14, fRIE (EEREfr P iFREEE) BBT) (55 S41L %) 55 90 fik > (L AAEELEEsR A Ry

SR A BRI BT i BB - Gl B b A BB B R S o
ARSI BN TERERYIRAL - BB BRARAR S R (T 2EH - BVEIUTE -
In accordance with section 90 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), any person, who, in an election related document, makes a statement
which that person knows to be false in a material particular or recklessly makes a statement
which is incorrect in a material particular or omits a material particular commits an offence.

15, e N aRE g4 - fh /AT E — ) T BEAREEAE AR
(HAD/C5/By-E) » A fR A HA4E SR 25 0E T A RAIAVISE R T AF: -
If a candidate wishes to withdraw his/her nomination, he/she may do so by completing and
delivering to the Returning Officer concerned a “Notice of Withdrawal of Candidature” in a
specified form (HAD/C5/By-E) before the end of nomination period.

l6.  AFRXUFAEE Mo /ANR RS ES [ HEENER &g - READHAE W 18 B
WFFA B8 - REE AR MHEZRRLRIEE =80 - IRIE (PP Uk
BERE) (G 576 F) 56 2(DFR - “B5ragPIsL I (identity document)f —

PART 1I of this nomination form should be completed and signed by a candidate in the
presence of a witness who shall be in possession of an identity document and aged 18 years or
over. The witness is required to complete PART III of this nomination form and sign

thereunder. According to section 2(1) of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576), “identity document” ( &53Z8HHC{f) means—

() B3 o

an identity card; or
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(b) EIHE ST n] SRR 50 AT RE 2 Ry ARV B S3 s8R AT HoAth =24 -
any other document issued to a person that is acceptable to the Electoral Registration
Officer as proof of the person’s identity.

17. WA ERBES R ARSI EH - SEEIARANYEEE T (RS s B AT DA RE R R
21521521 »
For enquiries concerning the completion of the nomination form, please contact the relevant
Returning Officer or call the Rural Representative Election Hotline at 2152 1521.

18 R CARBAEREER G ) (55 576 F5) 25 22~ 23 K 24 i > ARE R A MR B AR -
ERRIEIEA Ro (88 N R E I Ry AT USRIV B AR HU TR L S S fR A A 288 A JHIBIEHY R TE
YN - DIt SE —

Eligibility for being nominated as a candidate, disqualification from being nominated as a
candidate and from being elected as a Rural Representative and requirements to be compiled
with by persons nominated as candidates are dealt with in sections 22, 23 and 24 of the Rural
Representative Election Ordinance (Cap. 576) which are reproduced below for reference—

BIEERBIRENLTETS ( (R CREELS]) (F576 F) F22 fF)

(2) FTFELU MR AT B BRI R B S A (R B R e e 44 Ry f e A —
(a) EEZHNEEER
(b) FE 21 %
(c) EFELUWEE %”?%&ﬁ%ﬁ%
(d) GEEREZ SRS
(e) REHE 23 REULMHAMAFREALIERE A ez BRI ASUE B
MR ERAFRNER
(H =BEAKIMEER D &
() HERBNEA -
(3) (EAIEIRBRF A EISAEAD B e By A -
(4) (BT ANAESEFEZ R A RBHEAY SRR (2 A - RSB B ER R B
— AT I 1 BE R (SR N o

ik
g\\g‘t

Who is eligible to be nominated as a candidate (section 22 of the Rural Representative
Election Ordinance (Cap. 576))
(2) A person is eligible to be nominated as a candidate at an election for an Indigenous

Village or a Composite Indigenous Village only if the person—

(a) is an indigenous inhabitant of the Village;

(b) has reached 21 years of age;

(c) isregistered, and eligible to be registered, as an elector for the Village;

(d) is not disqualified from voting at the election;

(e) is not disqualified from being nominated as a candidate at the election, or from
being elected as an Indigenous Inhabitant Representative for the Village, by
virtue of section 23 or any other law;

(f) is a Hong Kong permanent resident; and

(g) ordinarily resides in Hong Kong.

(3) A Rural Representative is not eligible to be nominated as a candidate at a rural
by-election.
(4) A person is not eligible to be nominated as a candidate at an election for a Rural

Area if the person is currently nominated as a candidate at an election for another

Rural Area.

PEXSELEL RN R ZERABIB CRATEAFSHTIEI ( (RIXBCREELFL) (576
B) B3
(1) ETALFLUTES - BIERAE BRI f2 44 Ry ot e N HUEAE S & B Ry BRI
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(1A)

)

3)

(6)

KEHER AR ARAYERE —
(a) fiZ2EAANA
(b) MEAEF ST EAM T H AR SEEEEE (R aman{aEat) - {5 —
(1) RIRZAETEE E /D REZAESIR EALES] ¢ IR
(i) RIERRE ?
(o) MEMEEILHESE
(d) e E HEGERE N » AR AZ 2
(e) EARIIR (b) BAVFERIT > Mk e s #esUe B oL IR > % Be8RR
SR HE FRHY HHRTRHY S SE N ERTT —
(i) (EFFET (FEREEREERA TR EMITH0ESE) - Wt IR T

WA Fybiikasa 3 (8 A M AR ETR U ESE (MaREh
JERFGEA)

(i) {FHSEHETRAT R
(iii) (PHIERAREERGI) (55 201 &) 55 MM ERATETAYIRTT & =4
(iv) BEEEHBIFTETHRIERTET |
() MRAPRBI S A HMUE RIS T2 A B8 AR TR\ E

12 FyaZ I By ARAT AR
(g) MEEHAELSMETHIBIFHRE S BUFIZHEIF AR
(h) 2 EAELIMERMITHYBIZ AR ~ @ AR AR AR - b ackE (b

H#ENRAMBEH 237 A RAFERG N RGRERIN HI%E

i
() MERIERRBERIA > RVBE 5 FRERA FEE A 2 BEE R

PRI ™ TR A e B LR 2R (BEEDRDT) (B35 6 E)FTERVEIRZL

R
ETAELUNEDL - BIREIAE R ER PR 1 R0 88 NV RS R E B Ry BT
SRR YA B ACRAYERE —

() & ARTELESCRERE LTS S MRS A BT - S RIEEE R E

& TR R BRI % N BB R AR AT H IR RIS SR ERT © =
(b) ZABFZIRMEMNERE S - EATSEE R —

(i) ENRIEHES @ %

(i) ArradEg (BEAER) B8 EARNBEE BRI TBIERAE

FORMGE: -

MR BGR I E &~ EATSEER H RS EN ST -
AT ALIRRIE R GRGT) (55 136 B5) Wi Ry RRE (i EiTT Ry D M i
RE R BRIV B 2 R 5 > DR AR 1Be 3R TP SR T B NS © EAR
AR BRI e SRS R ESE HE R RE R E B H A E
KER > MEEREEETERES BIEEA -

AT LRSS CRETREERRGI) (55 136 55) W Ry RS (i LIt T Ry D M i
RE R BRI B A R 5 > BB R BB R ARAVERS  (HIRIE AR
REFEHINAEHARAIE % RO R AR e B B L 2 RS
BIE B EE R -

FEFHA)FH
{EUIE S (specified oath) fEMRIBARIFLHILI TE S  EEEGHRE (BA
&) BUETE AR E AR TEE -

P EGAEEER 2012 4F 6 H 21 H ik & #F 2 7 £ K ) 7] R (8 B A R AT BUEFREA 2012 4R 55 51 5%)
Ko B i SF B F AR (S B A R AT BUESREA 2012 5 S4 )G TEE A - ME (1L EE
il ) 3 39(L)(b)fk (B (AR AR FREEMRPI) 5 23(D)(HFRMEE)VEE - BUFER DK 2012 4F
THI2HEMAES G AMARRELD E5F - BRIV A RER G E R LR LM ET -
ER AL OREMBRREBEBREALEEAN > WHM/AVRBER AN - M/ 0%

LERER -
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When a person is disqualified from being nominated as a candidate and from being elected
as a Rural Representative (section 23 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576))
(1) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and
from being elected as a Rural Representative for a Rural Area, if the person—

(a) is ajudicial officer;

(b) has, in Hong Kong or any other place, been sentenced to death or imprisonment
(by whatever name called) and has not-

(i) served the sentence or undergone such other punishment as a competent
authority may have substituted for the sentence; or

(ii) received a free pardon?;

(c) has been convicted of treason;

(d) on the date of nomination, or of the election, is serving a sentence of
imprisonment;

(e) without limiting paragraph (b), where the election is to be held or is held within
5 years after the date of the person’s conviction, is or has been convicted —

(i) in Hong Kong or any other place, of an offence for which the person has
been sentenced to imprisonment, whether suspended or not, for a term
exceeding 3 months without the option of a fine;

(i) of having engaged in corrupt or illegal conduct;

(ii1) of an offence against Part II of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap.
201); or

(iv) of any offence prescribed by the EAC Regulations;

(f) is ineligible to be a candidate at the election, or to be elected as a Rural
Representative for the Rural Area, because of the operation of this Ordinance
or any other law;

(g) is a representative or a salaried functionary of the government of a place
outside Hong Kong;

(h) is a member of any national, regional or municipal legislature, assembly or
council of a place outside Hong Kong, other than a people’s congress or
people’s consultative body of the People’s Republic of China, whether
established at the national level or local level; or

(1) is an undischarged bankrupt or, within the previous 5 years, has either obtained
a discharge in bankruptcy or has entered into a voluntary arrangement within
the meaning of the Bankruptcy Ordinance (Cap. 6) with the person’s creditors,
in either case without paying the creditors in full.

(1A) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and
from being elected as a Rural Representative for a Rural Area, if the election is held
or is to be held within 5 years after—

(a) the date on which the person vacates an office, or is disqualified from holding
or entering on an office, under the law, for declining or neglecting to take a
specified oath; or

(b) the date on which the person is declared or decided in accordance with any
law—

(i) to be in breach of a specified oath; or

2 The Court of First Instance delivered written judgment on 21 June 2012 on Wong Hin Wai v Secretary for Justice (HCAL
51/2012) and Leung Kwok Hung v Secretary for Justice (HCAL 54/2012) and declared section 39(1)(b) of the Legislative
Council Ordinance (which is similar to section 23(1)(b) of the Rural Representative Election Ordinance) to be
unconstitutional. On 12 July 2012, the Administration announced its decision not to appeal against the judgment. The
future Rural Representative elections will be organized in accordance with the prevalent electoral laws. Any person who
would like to be nominated as a candidate for a Rural Representative election and is doubtful about his/her eligibility for
nomination may seek independent legal advice.
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(i) to have failed to fulfil the legal requirements and conditions on
upholding the Basic Law and bearing allegiance to the Hong Kong
Special Administrative Region of the People’s Republic of China.

(2) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election if the
person is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by
reason of mental incapacity, of managing and administering his property and affairs,
but a person disqualified under this subsection is eligible to be nominated as a
candidate at an election if it is subsequently found under that Ordinance that the
person has become capable of managing and administering his property and affairs.

(3) A person is disqualified from being elected as a Rural Representative if the person is
found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of
mental incapacity, of managing and administering his property and affairs, but a
person disqualified under this subsection ceases to be disqualified if it is
subsequently found under that Ordinance that the person has become capable of
managing and administering his property and affairs. (Amended 5 of 2014 s. 2)

(6) In subsection (1A)—
specified oath (58HZE %) means an oath taken under the law that the oath-taker will
uphold the Basic Law and bear allegiance to the Hong Kong Special Administrative
Region of the People’s Republic of China.

PELELHINREN TR BIEHIBLE [ (AP CREE L) (576 E) F24 )
FRIEFR A FE AN R AR A0 st s Y BEBR Y (2 8 \ AR MRS A BT A —THHZ A%E
AVEEHT > TR A EHEE (BEAR) MRESIEEBRHTEE - SR ANGE
R

What requirements are to be complied with by persons nominated as candidates (section 24
of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576))
A person is not validly nominated as a candidate for an election for a Rural Area unless
the nomination form includes or is accompanied by a declaration, signed by the person,
to the effect that the person will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong
Kong Special Administrative Region.

19. B NREIRR (AR ARRBEER R ) (5 576 F2)35 24 RAVALE N TR A RASNE LT »

EAft e (L) MRS RCEE AR TR - #EE (EAL) SfarE (&
AE) BIEMGSL > BFREATREY Nl fE —
In accordance with section 24 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576), a
candidate must declare in the nomination form that he/she will uphold the Basic Law and
pledge allegiance to the Hong Kong Special Administrative Region. Upholding the Basic
Law means to uphold all the provisions of the Basic Law, including but not limited to the
following provisions—

F—F

TR A TR T EE A RN A n] iy Et oy -

Article 1

The Hong Kong Special Administrative Region is an inalienable part of the People’s Republic
of China.

BT

AR RITTEE E 2 N RN — [ =A & E BV AR T TR @, - EiE o
NEREUR -

Article 12

The Hong Kong Special Administrative Region shall be a local administrative region of the
People’s Republic of China, which shall enjoy a high degree of autonomy and come directly
under the Central People’s Government.

18
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FB—HA (A)

PIEHMEATEN » FASE EE A BRI & AR E VA A TT $t R -
Article 159(4)

No amendment to this Law shall contravene the established basic policies of the People’s
Republic of China regarding Hong Kong.

20. HEAEMESIEEFEREANS g (BEAE) -~ B8 EAREMBEIESRIITHRE, -
Mt oEtF s B E & EE Y IT R RIBATTE T HRE (BAE) - ek
HFENRIEMEEERATEE , - (BFROBRIGRGT) (5 1 5) 5 3AA FREFIT
A person upholds the Basic Law and bears allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China (“HKSAR”) if the positive list is
satisfied; and that the person does not uphold the Basic Law and bear allegiance to the
HKSAR if the person does or intends to do any of the things set out in the negative list.
Section 3AA of the Interpretation and General Clauses Ordinance (Cap.l) is reproduced
below—

HHE (BLL) ~ METFEHILEN ( (FRERBRAIEL) (F1 E)FE 344 1F)
(1) AT A0 —
(a) P (FEARINBEEE) K (BEAZE) WELAYE BRI TR EH]
N
(b) #EEE T AR R T ~ i— ~ HLERMBER T2
() k& —
() FARITEEZE T EARIREA 2 B E Sy
(i) g N RINEHE R T TR K
(iii) spoAReE (EATER) HEBRITE&T{EE GRS
(d) & “—EWE FAREE - 4R BRI TEE T BUAaRRH] |
() HEE(E (BAE) HURERRT > REFEBRITTEE BRI ERIHAY © K
() BREBRHITEEE - EEEERITEERIz
Bl (EAL) -~ B8P NRIHEE R A TEE -
(2) B > feuliEE - BRI ERIE E e ST B E LM R Bt s -
R~ g R (E%E -
Q) EFAEFELEEREL L MEMIT R - AEEE (BAR) -~ BEhEA
ER A AR A T I —
(a) FHEBGETEERR L ETRECES) » B —
() EH (EEATER) 55 23 FRAVEREIEAIIT R
(i) JU (fEENRIMBIE R RITT IR o 2 420k ) BUERITRIT
hid
(iii) JERCOER S A E VR G F R R L EHITRT
(b) FESERETEANRIMEE TR TE &AL T MR - GiarE T
BRI —
@O (PEAREMEEE)
(i) (FEAE) =
(i) (P ARSMBEIE BRI TR EEER R 27E)

B3

JEL TR TS RN AE
(c) TELERFEEBEITTEUEE Fy 88 A R IR —{EH 5 17 B &I i 2= 3
fir

(d) EiHECHdT BE” E5R > B
() iR HEEEEEE “EILEE
(i) ZEALL “FRMIL” Foor EHVAHER
(iil) F5k - HEHEE “HATHEOARE” - “2RAR - “RHE FE
B> BB B RS ERIHE K
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(e)
)

(2
(h)

@

(iv) FrRECHEBI RS/ NI4T A
ORI BT S AHAS: T TR B R T TEE AT
EHEERAHEEESE (AAE) T UITEEE BT ENEL ARSI
TR BfE—
() DUEEEFER AN TE R B I E FIEER B R 1A H 1S
Z
(i) = Fl M A7 R BUS R AR 2R > 6 —
(A) EEDULEZRERUY
(B) BB DAL (R BURF S84 TE R T Ak A+ B¢
(©) EEDILEFETEEE & MERREEIT » &
(iii) %UH%%EBZH% THYBERR AR ECE TSR EN M A A SRS E ) (T
FAVE T N RBUSF AR & BUFHY S A
EHIEESE B E T BRI B(EEI/:]%Z%H*U@E@ Ty
OB RHUE DI I8 ~ R - R E -~ B55 BB T B E R EE E R EE
FESRIEEL
{EF BT R B A E B 27 T REAUATE (o] A S RS -

References to upholding Basic Law and bearing allegiance to HKSAR (section 3AA of the
Interpretation and General Clauses Ordinance (Cap.1))
(1) A person upholds the Basic Law and bears allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China if the person—

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)
)

upholds the constitutional order of the Hong Kong Special Administrative

Region established by the Constitution of the People’s Republic of China and

the Basic Law;

upholds the national sovereignty, unity, territorial integrity and national

security of the People’s Republic of China;

upholds—

(i) the fact that the Hong Kong Special Administrative Region is an
inalienable part of the People’s Republic of China;

(i1)) the People’s Republic of China’s exercise of sovereignty over the Hong
Kong Special Administrative Region; and

(iii)) the Central Authorities’ exercise of governance over the Hong Kong
Special Administrative Region under the Basic Law;

upholds the implementation of “one country, two systems” principle, and

safeguards the political structure of the Hong Kong Special Administrative

Region;

upholds the objective to maintain the prosperity and stability of the Hong Kong

Special Administrative Region within the framework of the Basic Law; and

is loyal to, and safeguards the interests of, the Hong Kong Special

Administrative Region.

(2) In subsection (1), a reference to uphold is a reference to intend to genuinely and
truthfully observe, support, maintain and embrace, and genuinely and truthfully
observe, support, maintain and embrace in words and deeds.

(3) A person does not uphold the Basic Law and bear allegiance to the Hong Kong
Special Administrative Region of the People’s Republic of China when the person
does, or intends to do, any of the following—

(a)

HAD/RRE_ITR(By-E)

commits acts or carries out activities that endanger national security,

including—

(i)  commits an act required by Article 23 of the Basic Law to be prohibited;

(il)) commits an offence under the Law of the People’s Republic of China on
Safeguarding National Security in the Hong Kong Special Administrative
Region (a translation of {3 A RN F AR 5l TEERAEE R 5
k) 7); and

(iii) commits an offence relating to endangering national security under an

20



enactment or under the common law;

(b) refuses to recognize the People’s Republic of China’s sovereignty over the
Hong Kong Special Administrative Region and the exercise of the sovereignty,
including objecting to the performance of duties and functions by the body of
central power in accordance with—

(i)  the Constitution of the People’s Republic of China;

(ii)) the Basic Law; or

(iii)) the Law of the People’s Republic of China on Safeguarding National
Security in the Hong Kong Special Administrative Region (a translation
of “ (rhEE N RIAMEIE AR BT E LB R L 40%) 7);

(c) refuses to recognize the constitutional status of the Hong Kong Special
Administrative Region as a local administrative region of the People’s Republic
of China;

(d) advocates or supports “Hong Kong independence”, including—

(i)  pursues, promotes or implements “independence and state-building” of
Hong Kong;

(il) participates in an organization the object of which is “Hong Kong
independence”;

(iii) pursues, promotes or implements an activity for “self-determination of
sovereignty or jurisdiction”, “referendum” or “devising constitution by
all people”, or participates in an organization the object of which is
“self-determination”; and

(iv) pursues or promotes the reign over Hong Kong to be transferred to a
foreign country;

(e) solicits interference by foreign governments or organizations in the affairs of
the Hong Kong Special Administrative Region;

(f) commits acts that undermine or have a tendency to undermine the order of the
political structure led by the Chief Executive, contained in the Basic Law,
including—

(i) compels or overawes the Chief Executive by any unlawful means to
change a policy, or a motion to be submitted to the Legislative Council
for consideration;

(i) indiscriminately objects to the Government’s motion, and with this—

(A) intends to threaten the Government;

(B) intends to render the Government incapable of performing its duties
and functions as normal; or

(C) intends to force the Chief Executive to step down and to overthrow
the Government; and

(iii)) makes use of an election held by the Government to organize or
implement, or to incite another person to organize or implement, a “de
facto referendum” in any form to confront the Central People’s
Government and the Government;

(g) commits acts that undermine or have a tendency to undermine the overall
interests of the Hong Kong Special Administrative Region;

(h) desecrates the national flag or national emblem, or regional flag or regional
emblem, by publicly and wilfully burning, mutilating, scrawling on, defiling or
trampling on it;

(i) insults or disrespects the national anthem or any other symbol and sign of
national sovereignty.

20, R TABAER R AR A R3] —
Please note the following with regard to the personal data supplied in connection with this
nomination form—

(a) EFRHR
LI ARSI A AN B R R AR ER > StEREHZE T - REE
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BEEE ~ A RRAYEEER (T R A BB R TR RS F R LB B S RERI AR -

Purpose of Collection

The personal data and other related information supplied in connection with this
nomination form will be used by the Electoral Affairs Commission, the Home Affairs
Department, the relevant Returning Officer, and related government departments and
organizations for election-related purposes.

(b) EEHE

AT EIRE R AR FPI) (55 S41L 8)5 13 (RILARAE
B B = A RAAVERERGE RN SN E IR TI S A b - EROTAT - FARNFTH 57058
(PR RS ~ A HE CEGIRRAN )~ Stk ~ dmafUthdilk - EEEESRES - (HE SRS
J B (B (T (e SN R B AR BB PRI MR & i - (233 \HUETE. » I138E
B EEPEF A - AR RS A E R M R R E Y
H > ZHFEERRE A RER o gt SR R atauE N Bk R A A RIRY &R
HJRE G fE At T HAERAEATELFT » B L - B EARTRFOARE - IR EL B8
HRARIH R -

Transfer of Information

The nomination form will be made available for public inspection in accordance with
section 13 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap.
541L) until the relevant notice of election result is published in the Gazette. All
identity document types and numbers, date of birth (except the year), address,
correspondence address, telephone numbers, fax number and email address (except
contact information for the media and public), in the form will be covered before
display. Candidates are reminded that, should the Returning Officer decide that a
nomination is invalid, he/she is required to endorse on the nomination form his/her
decision and the reason(s) for it, which will be made available for public inspection.
The personal data and other related information supplied in connection with this
nomination form may also be provided to other authorized departments, organizations
or persons, including but not limited to the law courts for election-related purposes.

(0 ZEEEAEFE
(Bl A HERRDE (B AR (RLBB) BE1) (35 486 20) (KT IREMRIE
i, SR AT A E RS -

Access to Personal Data

A person has the right to request access to and correction of the personal data he/she
supplied in the nomination form in accordance with the provisions of the Personal Data
(Privacy) Ordinance (Cap. 486).

(@ EAEEREFRER]
= ANTERE - R AR E N E R DU R sl - sy (EAER
(RLE2) RBT) (58 486 F2) [f2= 1 AVPRIEERHERT - RalEss 4 AT - BIEREY
FrEVIE Al 1THZEBR - DARECR(E SR =2 B RIE A 2 RS ATFAV RS MY &
B~ B~ MR - EROCEEEA -

Personal Data Protection Principles

Candidates are reminded to observe the Data Protection Principles in Schedule 1 to the
Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486) in collecting personal data of subscribers
in completing the nomination form, in particular Principle 4 concerning the requirement
to take all practicable steps to ensure that personal data are protected against
unauthorized or accidental access, processing, erasure, loss or use.
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() &
BN B AR ARSI E N E R AR (BRI RIUEEAER) -

R EHHEEB LD (Ol © FEEFEERTE 130 SREE 0 30 #) -

Enquiry

Enquiries concerning the personal data collected by means of this nomination form
(including requests for access to and corrections of personal data) should be addressed
to the Director of Home Affairs (Address: 30th Floor, Southorn Centre, 130 Hennessy

Road, Wan Chai, Hong Kong).

“ZEIUEAH
Home Affairs Department
August 2024
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Appendix
Fiif sk
RS SRV Y| W A LD e W YD = =R
Points to note when filling in the Chinese Name and
Address / Correspondence Address

FE—Ehor: I

Part 1: Chinese Name

fig 388 N A IE 55 o SOk ke JH s i R R B 5 o0 56 B S0 (R (28 A SC 8k AE
A B A0 00 3t L6k TE 0288 B 6 B0 i N Y B RE BT IRIB Y B 03 58 B S - il i 2 LR
o6 ) ERrBURRER T B R TR IAGERMNS)

The candidate should strictly follow the writing of his/her Chinese name as shown
on his/her identity document (being the identity document based on which the particulars
of the candidate are recorded in the final register of the relevant Rural Area, which is
usually his/her Hong Kong Identity Card) in terms of Traditional Chinese or Simplified
Chinese (as the case may be).

Bl —
Examples—
2443344 444 Name on Nomination Form
"EG IR RIS A DAREZ RE] A2 BLIEREG T3 FEA
Name on Hong Kong ldentity Acceptable | Unacceptable ENElNER
Card Character written
differently from that on
the Hong Kong Identity
Card
235G TR IH- B 58 “r
%J"“B‘@ ch-'—‘”
%Egﬁ ccgi”
IR EI I i E I o
TR EI “E
EE a5
AL AL TN “H”
—H",I\E{% “,l\Eaa
—"",lﬁzi\—\; “/7"\—\;9')
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55 8oy Hink dEER R
Part 11: Address / Correspondence Address

fig% 5 AN AF I B Mkl sRO BRI - FERE O A B AY T XX R LSRR SR B
KR DLU N AS S B RS —
The candidate should make sure that the address / correspondence address

information in Chinese and English is complete and in the order as shown in the format
and examples below—

=
Format
Hh St HE
XXX XXX XX f XX 5%
B I BrES TR
XX K X JE X i X =
ARNE 7 EAS A =R J Vi -y

Address in English

Flat X X/F Block X XXX Building
Room / Flat Floor Block Name of Building / Estate / Village
XX XXX Street XXXXX XXXXXX
No. & Name of Street District Region
BlF—
Example 1

kb (ops2) @ ST A 12357

Address in English :  No. 123 Kam Tin Tsuen, Yuen Long, New Territories

BlF—
Example 2

Hihk (ops2) o SRR Y B AT 995t 1%

Address in English :  1/F, No. 99 Mok Chi Sun Tsuen, Lamma Island, New Territories
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PIF=
Example 3
ik (FRS2) ¢ SR KA 295k 24E

Address in English :  2/F, No. 29, Lane 2, Yin Ji Village, Sheung Shui, New Territories

BI¥-IY
Example 4

ikl (FR30) © RSB A DA IR 895% [ ATEEIEFEAB 1234

Address in English :  No. 89 Tung North Village, Sha Tau Kok Road, Sha Tau Kok,

New Territories (Near Lamp Post AB 1234)
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